Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 140.

140,
VyhlaSka ministra financi (30)
ze dne 15. Cervence 1933,
kterou se uverejiiuje opatfeni Néarodni banky
Ceskoslovenské o prevodech platli do Némecka
s vyjimkou platd za zbozi, upravenych vyhlas-
kou ministra financi (26) ze dne 12. dubna
1933, €. 57 Sh. z. an.

Podle § 4.vladniho nafizeni (V1) ze dne
2. prosince 1931, ¢. 179 Sh. z. a n., kterym se
provadi ustanoveni § 2, €. 2 z&kona ze dne
14. prosince 1923, €. 7 Sbh. z. a n. z r. 1924,
0 ochrané Ceskoslovenské mény a obéhu za-
konnych platidel, jakoZ i § 9 opatfeni Stalého
vyboru ze dne 7. listopadu 1929, &. 166 Sh. z.
an., 0 konecné uprave Ceskoslovenské meény,
vyhlasuji s ucinnosti ode dne vyhlaseni opa-
treni Narodni banky €eskoslovenské ze dne
13. Cervence 1933.

Dr. Trapl v. r.

Opatieni
Néarodni banky Ceskoslovenskeé

0 prevodech platl do Némecka s vyjimkou
platl za zboZi, upravenych vyhlaskou ministra
financi (26) ze dne 12. dubna 1933, ¢. 57
Sh. z. an.

(") Nérodni banka Ceskoslovenska, zmoc-
néna ministrem financi, ustanovuje podle § 3
vladniho nafizeni (VI) ¢ 179/1931 Sb. z. an.,
Ze veskeré platy (s vyjimkou platd za zbozf)
ve prospéch némeckého véfitele (fysické nebo
pravnické osoby, majici bydlisté nebo sidlo
v Némecku) jest konati vylu¢né na ,Kon-
versni UCet némecky", zfizeny u Narodni ban-
ky Ceskoslovenské. Toto ustanoveni vztahuje
se téZ na platy, které némecti véfitelé postou-
pili osobam nebo firmam v jinych statech.

Uprava platil za zboZi dovazené z Némecka
obsazena ve vyhlasce ministra financi (26)
ze dne 12. dubna 1933, €. 57 Sh. z. a n., zu-
stava timto opatfenim nedotCena.

(2) . Ustanoveni odstavce 1 vztahuje se
zvlasté na tyto druhy platu do Némecka:

a) Duchody plynouci z vynosi nemovitého
majetku v Ceskoslovenske
domu”a pozemku (najemné, pachtovné a pod.)
a z pripadnych Ghrad z prodejl téchto vyno-
sovych podstat.

b) Diichody plynouci z vynosdi obchodnich,
prumyslovych a dopravnich podniku vseho

Statni tiskarna v Praze.

republice, jako'
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druhu (jako dividendy, tantiémy, podily na
zisku) jakoZ i Uhrady splatek na majetkové
podstaty, z nichZ tyto ddichody plynou.
_ c) Dichody z jakychkoliv jinych titul,
jako sluzné, licencni poplatky, autorské po-
platky a pod.

d) Uhrady z prodeje cennych papirt (akcif,
obligaci, poﬁla nicnich poukézeE aj..

e) Splatky nebo Uhrady dlouhodobych za-
vazk(, zvIasté hypotecnich.

(3) Na ,,Konversni ucet némecky" lze skla-
dat! platy u téchto bank jakoZzto sbérnych
mist;

Anglo-Ceskoslovenské a Prazské uvérni
banky,

Banky pro obchod a prdmysl dfive ,Lan-
derbanky",

Ceské banky Union,

Ceské eskomptni banky a Gvérniho Gstavu,

Ceské primyslové banky a

Zivnostenske banky.

4) ,,Konversni Gcet némecky" bude veden
v Fisskych markéch. Platy na tento Gcet jest
konati tak, Ze vplatce slozi u shérného mista
hodnotu v K¢ podle stfedniho kursu FiSské
marky, znamenaného na prazské burse -v den
zuctovani platu na ,,Konversni ucet némecky"
v Praze. Jiné mény, na které zni pohledavky
uvedené v odstavci 1, budou prepoCteny na K¢
rovnéZz podle stfedniho kursu prfisludné de-
visy, znamenaného na prazské burse v den
zuctovani platu na ,,Konversni ucet némecky".

PTi platech na ,,Konversni Gcet némecky"
vybira se manipulacni poplatek 20/00, zni-li
zavazek na marky, a IMU0/oo. zni-li na K¢
nebo na jiné mény.

(5) Pro povoleni platu na ,,Konversni ucet
némecky" plati obecné devisové predpisy.

O platu na ,,Konversni G€et némecky" vy-
rozuméji banky, u kterych plat byl slozZen
(odstavec 3), primo némeckeho véritele, jemuz
oznami, ktery dluznik, z jakého titulu a jak
veliky peniz pro ného slozil.

(6) Narodni banka C¢eskoslovenska usta-
novi zplsob, jakym budou platy slozené
na ,,Konversnim ucté némeckém" uhrazeny
opravnénym vériteldm v Némecku.

V Praze dne 13. Cervence 1933.

Narodni banka c&eskoslovenska
Guvernér:
Dr. Pospisil v. r.
Vrchni Feditel:
Novék v. r.

Bankovni rada:
Dr. Roos v. r.
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